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af arbetsfördelningen genom att upptaga produkter & fördela dem.
Ehuru det är att gå från ämnet & att för länge taga Eder dyrbara tid

— dyrbarare nu än någonsin — i anspråk viii jag i korthet nämn om, att
vår komersiella kredit i utiandet står mycket iågt. 1 London i Amster
dam & i Hamburg har jag hört samma klagomåi öfver vår ringa solidit
& vårt lättsinne. Tyskarne gripa mcd begärlighet till detta skäl såsom
det hvarföre de icke göra insamlingar för nöden i Finland såsom för
Sverige; vi ha förlorat tillräckligt pä privata händer säga dc. Inom
parenthes fägnar det mig att höra att dc i vinter icke ämna sända sina
profryttare till oss. Bland mänga orsaker till vär dåliga kredit äro 10

tyskarnes sätt att bedrifva affärer hos oss & vår lättrogcnhet, samt
Finlands Banks’ fordna lättsinne. Så vidt jag känner till förhåiiandcna
tror jag att landcts största & monopoliserande penningeinrättning
ännu icke skötes sä att den skulle bidraga till att fostra solida
affärsvanor & i allmänhet affärsvanor. Man kan dock ickc annat än
känna sig mycket tacksam för att Herr Senatorn verkat till att afskaffa
Bankens lättsinne.

Den 2 Decembcr 67. 1 natt lemnar jag Hamburg för Berlin & S:t
P<eters>burg & har äran tcckna

Mcd sann Högaktning 20

F. K. Nybom.
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H<ögvälborne) H<err> B<aron)
30

Efter återkomstcn hit öfverhopad af arbete, ehuru mcd mera än eljest
skrala kraftcr i föijd af illamående efter resan, bcdcr jag att dcrmed få
ursäkta min senfärdighet att skriftligen uppvakta H<ögväiborne> H<err)
B<aron).

Jag har sä mycket mera anledning till dcnna ödmjuka anhålian, som
den utomordentliga välviija, H<err B<aro>n vid mitt afsked behagade
uttrycka, utgjort ett ofta återkommande föremål för min tacksama
hågkomst.

Förhäilandena i landet äro ännu utöfver all förväntan lugna. Jag
fruktar visserligen hvarje ögonblick, att nödcn skall plötsligen göra sig 40

hörd från mänga, tyvärr alltför många håll. Mcn hittills hafva Guver
nörernc talat cndast om denna framtid.

Den tidiga vintern mcd snö alla dagar äfven härstädcs liar dock
yttcrligare förmörkat utsigtcma. Af kronans sädesimport är hela
beloppct för Kuopio Iän inom Saimcns vatten. Likväl 1 800 Mattor
icke längre, än vid Lauritsala. Uleåborgs län har sitt på ort och stäile,
mcd undantag af 1 000 M<atto)r endast som af en Ltbsk ångare mäste
lossas derstädcs i stäilct för i Brahestad7

För Wasa län äro ännu på hafvet M<atto’r mjöi och 3 000
t<unno>r Svenskt kom, dcraf dock

_____

M<atto)r i Raumo mcd afsigt 50

att afgå iängre upp.
Kommer alit fram, böra vi hafva i magasincrna öfver 90 000 tunnor.

Värre är mcd privatimportdn till Uleåborg och Wasa. Annu hoppas
man dock pä omslag till regn och öppna hamnar. Det vorc en
väisigncise äfven för rågåkrarne. Broddarne anscs goda nog. Men snö
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på deis ofrusen deis föga frusen mark bådar förstörelse.
Utsigterna för export af hvarjehanda artikiar råämnen och slöjd visa

sig tillfredsställande. Svårigheten är att få handiandena i rörelse. Det är
dock en tröst finna, att öfverhufvud aldrig tiliförene samma håg och
sjelfverksamhet både i stad och pä land företett sig; och jag vågar häraf
hoppas den bästa hjelpen.
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Kuopio den 6 December 1867.
Herr Senator!

Omsider har det lyckats mig att förmå ett handelshus härstädes,
nerniigen Kellgrens enka att börja med uppköp och export af terpen
tinolja och harts. För att få reda på priserna å dessa produkter
utomlands ämnar Kellgren nu afsända profver, hvilka jag för sådant

20 ändamål åt honom gjordt, öfver S:t Petersburg till Tyskland och
England. Enligt priskouranter ifrån Hamburg, hvilka jag hade tillfälle
att se hos Kellgren, betalas för terpentinolja derstädes endast omkr<ing
1 M<ark> 60 penni finskt mynt per kanna samt för harts omkr<ing) 2
M<ark) per TS. Dessa priser synas icke vara serdeles uppmuntrande;
Kellgren hoppades dock kunna påräkna bättre priser då han öfversän
der profver på futlkomligt ren vara.

Guvernören visade mig nyligen en skrifvelse ifrår Finansexpeditio
nen af den 13 Novernber, hvari priserna för terpentinolja i England
uppgifvas till 4 å 5 Mark. Tyvärr upplyses icke i skrifvelsen om detta

30 pris gäller kanna, engelsk Gallon eller Iispund. 1 sistnämnde [‘ali skulle
priset för kanna endast motsvara 1 Mtark> 6 penni> ä 1 M<ark> 32
p(enni> — ett lispund terpentinolja innehåller 3 3/4 kannor.

Såsomjag i mitt sednaste brefhade äran omnä<m>na, harjag lyckats
framställa fullkomligt luktfri och ren terpentinolja. Beredningen deraf
har inga svårigheter utan är tvertom ytterst enkel och kan jemväl med
lätthet inläras hvem som helst.

Afett lispund tallkäda harjag erhällit 2 1/2 å 3 qvarter terpentinolja
och omkring 11 harts.

Profven af tillverkningarna skall jag ha äran medtaga ät Herr
40 Senatorn — på posten lära de icke kunna skickas då bland dem finnas

fiytande saker.
Anskaffandet af tallkåda har haft svårigheter, då den icke står att fås

på närmare häli än i Pielavesi och väderleken dertill varit ogynsam.
Afven jag har likasom Qvist användt silar af metalltråd för rening af

det smälta harset, har äfven uppnått samma ändamål med rissel af
granqvistar.1

Jag anser mig nu ha fullgjort mitt uppdrag så iångt omständigheter
na detta medgifvit. För beredning af terpentinolja ha inahles sex
personer blifvit instruerade, hvilka i ohika delar af länet kunna sprida

50 kännedom hän. På Leväsjordbruksskola finnes en pottask kalcinerugn
uppförd äfvensom derstädes finnas personer instruerade, hvilka kunna
undervisa i allt hvad som angår pottask beredning.

Jag dröjer numera här endast så länge tilis jag fär profven, hvilka
Kellgren ämnar skicka utomlarids, färdiga; och reser sedan öfver S:t
Mickel hem.


